Porownanie ttumaczen II Koryntian 12:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Poprositem Tytusa i postalem razem tego brata czy czyms
interlinearny | Przekfad Textus | oszukat was Tytus nie tym samym duchem chodzili$my nie
Receptus tymi samymi $ladami
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Poprositem Tytusa* i wraz z nim postatem brata; czy Tytus
dostowny dostowny was wykorzystat? Czy nie kroczyliémy w tym samym
duchu? Czy nie tymi samymi §ladami?**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | Zachecitem Tytusa i razem wystatem (tego) brata; czy
dostowny Popowski- okazal zachtanno$¢ (wzgledem) was Tytus? Nie (tym)
Wojciechowski | samym duchem chodzilismy?* Nie (tymi) samymi §ladami?
3)
TRO Przektad Textus Receptus | Poprositem Tytusa i postatem razem (tego) brata czy czyms
dostowny Oblubienicy oszukat was Tytus nie (tym) samym duchem chodzili$my
nie (tymi) samymi $ladami

D <x>540 8:6</x>
D <x>520 4:12</x>
3) Metafora zycia z wiary.
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